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REALII ISTORICE, TRADITII, SIMBOL RITUAL

Ioan REBUSAPCA

Articolul de fatd se vrea a fi o demonstratie a ipotezei autorului privind
probabila modalitate de aparitie §i constituire a unei categorii distincte a poeziei de urare
si felicitare, adicd a colindelor pentru tineri, constituind, prin urmare, continuarea
»dialogului” stiintific cu cercetdtorii anteriori care s-au pronuntat, intr-un fel sau altul, in
legatura cu aceastd chestiune, nelamurita satisfacator nici pana in zilele noastre.

In folcloristica romaneasci, At. Marian Marienescu, de pilda, incad pe la
jumatatea secolului al XIX-lea scria ca in colindele laice pentru fata si flacau este vorba
»despre amore, eroitate si na‘;iunalitate”l, idee reluatd, mai tarziu, de Gr. Tocilescu?,
detaliatd apoi (cu precizarea cd in aceasta categorie sunt descrise ,,fazele casatoriei”), de
G.Dem. Teodorescu in prefata culegerii sale’, acceptati ca atare, in 1937, de Al Viciu®
si reactualizata, in zilele noastre, de Monica Bratulescu, cu precizarea ponderii acestei
categorii tematice In repertoriul poeziei rituale: ,,Colindele legate de casétorie — scrie
autoarea — ocupa doud treimi din repertoriul colindelor laice (...). Se pot urmari cu
usurinta fazele istorice ale casatoriei: mireasa ca prada de razboi, mireasa furata, mireasa
luatd dupa ceremonialul tradifional, etapele petitului — asteptarea, anuntarea, sosirea
petitorilor si tocmirea zestrei”’.

Pireri similare au fost exprimate si in folcloristica slava. In secolul al XIX-lea,
un corespondent anonim (slujitor al Bisericii, probabil, judecand dupa asprimea tonului
folosit) al ziarului galitian de la Lvov, ,,Slovo” (Cuvantul), acuza vehement faptul ca
textele cantate de Craciun, mai ales fetelor, sunt total nepotrivite cu caracterul solemn al
sarbadtorii, neavand nici o legatura cu aceasta sau ,,intru totul fiind cantece de dragoste”ﬁ.
A. Veselovski sustinea ca textele colindelor laice s-ar fi dezvoltat din elementul de urare

! At. Marian Marienescu, Poezia populara. Colinde, Pesta, 1859, p. XI.

2 Gr. Tocilescu, Poezia popularia a romdnilor. Colinde, ,,Columna lui Traian”,I, 1871, p.186.
 G.Dem. Teodorescu, Notiuni despre colindele romdne, cap. VIII, Colindele profane. Descrieri
de moravuri, Bucuresti, p. 50 s.urm.

* Al Viciu, Viata romédneasca in colinde. Omagiu Memoriei lui Cipariu, ,,Cultura crestina”,
XVII, 1937, cap. 2. Felul colindelor, punctul 8. Colinde sociale.

> Monica Britulescu, La luncile soarelui. Antologie a colindelor laice, Bucuresti, E.P.L., 1964,
p-XII; cf. idem, Colinda romaneasca. Indexul tipologic. IV. Flacaul si fata — iubifi §i pefitori,
Bucuresti, Editura Minerva, 1981, p.216 si urm.

® O konsdax u weopax (Kopecrionnennus 3-noj JIsBoBa), ,,CnoBo”, JIeBiB, 1864, 1.97.
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si felicitare, a carui prelucrare epicd prezenta urarea ca deja fiind realizatd — gospodarul
traieste [ITn momentul colindarii sale — n.n. [.R.] in belsug, voinicul elibereaza fata robita
de turci etc.' In celebra sa lucrare privind intertextualitatea slavd si europeani a
colindelor ucrainene, A. Potebnea” afirma ci functia colindatului constd in slivirea,
prezentarea persoanei colindate intr-o stare ideald, impartaseste ideea (dupd pérerea
noastrd, gresitd) patrunderii motivelor din colindele ucrainene in alte specii folclorice,
de exemplu, 1n cantece rituale de nunta ( ceea ce, opinam noi, s-a petrecut in sens invers,
cum vom demonstra In continuare) si patrunderea catorva motive din ritualul de nunti in
colinde, fapt ce corespunde adevarului, consideram noi. In lucrarea sa, aparuti la Lvov
in 1933, aproape concomitent cu monografia lui Petru Caraman, la Cracovia, profesorul
universitatii galitiene, [larion Swientitkyi (caruia Caraman 1i multumeste in prefata cartii
sale pentru ajutorul acordat in elaborarea ei), asemenea lui Potebnea si Veselovski, arita
cd pentru realizarea urarii colindatorii, in functie de destinatar, aleg ,,un nesfarsit sir de
imagini ale soartei celei bune” a membrilor familiei, adica imagini de tip iconic si
indexic, din care se constituie stereotipiile modeldrilor poetice, cum se stie astizi’.
Parerile lui Petru Caraman® privind aparitia si constituirea colindelor pentru tineri uneori
nu sunt sustinute prin argumente etnologice convingatoare, fiind doar simple
presupuneri, cum ar fi aceea cd, initial, ar fi existat un grup de colinde nediferentiate
dupa destinatari, din care s-ar fi desprins mai intai colindele pentru gospodar, apoi cele
pentru gospodind, dupd care colindele pentru fata si flacau. Ipoteza pare indoielnica,
dacd ludm 1n consideratie urmatoarele fapte:

1) daca aceste colinde pentru tineri s-ar fi desprins din stravechile colinde
nediferentiate (?), atunci ele ar fi ,,mostenit” macar niste ,,filoane”, ori, din punct de
vedere tematic, acestea difera total de colindele pentru gospodar si gospodina;

2) pe de alta parte, cele patru grupe, tematic diferentiate, cunosc o modelare
poetica identicd, ceea ce ne face sd presupunem ca discursurile lor s-au statornicit in
urma unui indelung si complex proces de elaborari si reelaborari formale, rolul hotarator
avand intertextualitatea speciilor gi principiul universal al interconexiunilor simbolice 1n

" A. Veselovski, Pasvickanus 6 obnacmu pycckozo Oyxoenozo cmuxa, «C6opauk OTneneHus
pycckoro si3pIka u cioBecHocT», C.IletepcoOypr, 1883, T.XXXII, p.282.

> A. TloteGust, Obbschenus Manopycckux u cpooubix napoonwix necen. Il Konsoxku u wedposxu,
Varsovia, 1887.

3 Tlarion Swientitkyi, Piz0so Xpucmose & noxodi sixis. Icmopisn nimepamypnoi memu i popmu,
Lvov, 1933.

4 Cf. Sanda Golopentia-Eretescu, Probleme semiotice in cercetarea folclorului, ,Revista de
etnografie si folclor”, t. 16,1971, nr.2, p.117-121.

° Cf. Petru Caraman, Obrzed koledowania u Stowian i u Rumundéw. Studjum poréwnawcze,
Cracovia, 1933; idem, Datina colindatului la romdni, slavi si la alte popoare. Studiu de folclor
comparat, editie ingrijitd de Silvia Ciobotaru, prefatd de Ovidiu Barlea, traducatori: Hanna
Volovici, Dumitru Trocin, Stefan Popa, Bucuresti, Editura Minerva, 1983.
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comunicarea poeticd cu ajutorul constructelor simbolice intr-o continud miscare de
intersectare a speciilor in functie de semnificatia mesajului ce urmeazi a fi comunicat'.

Alteori parerile lui Caraman sunt putin credibile, cum ar fi presupunerea ca
individualizarea si constituirea colindelor pentru tineri s-ar fi petrecut sub influenta
descantecelor (ce contin doar vagi argumente favorabile, opindm noi), ori sub influenta
cantecelor de primavara, ceea ce este inexact. Caraman probabil a fost derutat de marea
asemdnare a colindelor ucrainene pentru tineri cu cantecele de primavara (vesnianky), cu
un repertoriu bogat nu doar la ucraineni, ci si la alte popoare slave; pentru ,,detectarea”
existentei acestora la romani ar trebui intreprinse cercetdri de tip ,,arheologic”, fiindca
ele au existat, in traditia vie insa fiind prea putin pastrate, ca sa se fi edificat cum se
cuvine asupra naturii lor cercetdtorii romani. Are insa perfectd dreptate Caraman, cand
afirma ca, intr-o insemnata masura, la constituirea colindelor pentru tineri au contribuit
obiceiurile, practicile magice si cantecele de nuntd. Aceasta ,,chestiune”, dupd propria-i
expresie si marturisire, Caraman a ,,amanat-o” pentru o lucrare urmatoare (,,Dlatego
wigc zostawiamy omowienie tej kwestji do jednego z nastgpnych rozdziatow”, op.cit.,
p.616) pe care insa nu a mai scris-o.

Cercetatorul contemporan rus, V.I Cicerov, cunoscand temeinic specificul
folclorului slavilor de rasarit, aratd cd numeroase motive si cantece intregi din
repertoriul de nuntd au trecut in colindele ruse de tipul vinogradie, ,fara a suferi vreo
modificare a versului®?. La fel stau lucrurile, adaugam noi, si in folclorul ucrainean,
ceea ce ar constitui o particularitate est-slava, mai putin evidenta la slavii de apus si
aproape nerelevatd la roméni. Pérerea lui Cicerov a fost reconfirmatd de Vladimir
Propp”.

Cum observa cercetatoarea cehda Zdenka Horalkova, ipoteza lui Cicerov a ramas,
in continuare, deschisd®. Autoarea insisi nu impartiseste parerea lui Cicerov. Observatia
Zdenkai Horalkova poate fi extinsd asupra tuturor discutiilor pe aceastd tema, in sensul
cd unii cercetdtori admit ipoteza lui Cicerov, altii (neavand o reprezentare folclorica
adecvatd) o contestd, ,,taxand” specia colindelor ca fiind mai arhaica decat cantecele de
nuntd (I. Milceti¢, V. Ohrymovyci, V. Hosovskyi), ori sustin cd anumite subiecte de
colinde ar fi patruns in cantecele de nunta (A. Véaclavik), sau ca cele mai vechi dintre
colinde s-ar fi putut folosi si cu functia de cantece rituale de nunta (Zdenka Horalkova).
Lipsea, prin urmare, un criteriu stiinfific pentru lamurirea acestei chestiuni
controversate.

' Cf. Toan Rebusapca, The Symbol as a Fundamental Component in the Discourse of Folk Songs,
,Analele Universitatii Bucuresti” (Facultatea de Limbi si Literaturi Straine), an. XLIX, 2000,
p-39-58.

2 V.I. Cicerov, 3umnuii nepuod pycckozo semnedenvueckozo kanendaps XVI-XIX sexos (Ouepku
no ucmopuu HapooHwix seposanuti), Moscova, 1957, p.150.

3 V.I. Propp, Pycckue azpapuvie npasonuxu (Onvim ucmopurko-emHozpaguueckozo ucciedo-
sanus), I3n-Bo Jlennnrpaackoro yausepcurera, 1963.

% Zdenka Horalkova, Ceské prispévky k poznani slovanskych koled, ,,Cesky 1id”, 56, 1969, nr.2,
p-74.
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Un prim pas in intuirea cuvenitei abordari stiintifice a acestei probleme
complexe a constituit-o, pentru noi, constatarea faptului (triit ca o veritabila ,,revelatie”)
cd In doud discursuri poetice diferite (cantec de nuntd, colind) pe aceeasi tema,
comunicarea semiotica se realizeazi cu un construct comun (cod, simbol, semn). Intr-un
timp relativ scurt, am constatat ca acesta reprezintd un fenomen general in poezia rituala
si in acest mod se exprima codificat gesturi simbolice (in riturile de nunta — gesturi reale
ori simulate + cantece aferente cu continut similar, in colinde — aceleasi gesturi,
exprimate In versuri).

Ca modalitate de abordare, ne-am Insusit acreditata in studiile etnologice ipoteza
conform careia In practicile rituale (inclusiv si in cele nuptiale, cum va reiesi, din
demonstratia noastrd), mai intdi, a aparut gestul, intr-o etapd ulterioara acesta fiind
»dublat” de ,,cuvantul” aferent, adicd de o primad formulare poetica in nuce, din care,
printr-o elaborare ulterioara, s-a constituit multitudinea de discursuri versificate (initial,
maritale) ce descriau, concomitent cu desfasurarea lor, gesturi reale ori simbolico-
simulatorii, prin ambele (gest, discurs) conotdndu-se trecerea de cétre tineri a pragului
marital', deci casatoria, prezentata, in colinde, drept mesaj actualizat (urarea casatoriei),
ca deja realizata.

Cum nunta ca manifestare unitard s-a constituit dintr-o ingiruire de ,,tablouri”
(acte, gesturi) reale ori simulatorii®, atestate ca atare, dupd unii cercetdtori, deja in
neolitic si Intalnite incd 1n secolul al XIX-lea, in Caucaz, Asia Mica, Asia Centrala si
India’, am incercat si identificim ,germenii” sau ,reziduurile” (A. Van Gennep)
stravechi ale gesturilor reale maritale primare, argumentand, astfel, cu cateva decenii 1n
urma (1975), ipoteza aparitiei sau a ,,nasterii”” simbolurilor maritale din stravechi gesturi
reale nuptiale, trecute, apoi, in colindele pentru tineri®.

Pe parcursul anilor, cu ocazia stagiilor de documentare in Bulgaria (1976), a
cursurilor de vard de la Praga (1972), Belgrad, Zagreb, Novi Sad (1986), a functionarii
ca profesor invitat al Universitatii Alberta (Edmonton, 1992-1993) sau acasa, la
cursurile tinute la masterat, in permanentd ne-am preocupat de ,,umplerea” ,,golurilor”
cu noi fapte poetico-ritologice, ,,verificand” si ,,proband” pe baza lor ipoteza adoptata.
Imensele materiale adunate ne-au Intarit convingerea cd mergem pe ,,drumul cel bun”,
codurile simbolice maritale, cum reiese din recenta monografie’, fiind universalii
poetice care, conform principiului universal al interconexiunilor simbolice, au circulat si
in mituri, in literaturile anticd si indoeuropeand, intélnite fiind si in Biblie, majoritatea

' Arnold van Gennep, Riturile de trecere, traducere de Lucia Berdan si Nora Vasilescu, studiu
introductiv de Nicolae Constantinescu, Iasi, Polirom, 1996 (Les rites de passage, Paris, 1909).
2F. Volkov, Csaobapckume obpedu na crosauckume Hapoou, «KCHY», 111, ¢.137-178; IV, ¢.194-
230; V, ¢.205-232; VII, ¢.216-256; IX, c. 472-510.

* van Gennep, op.cit., p.92, 127.

* Toan Rebusapcd, Hapooocenns cumeony. Acnexmu 63aemodii 06psdy ma o6psdosoi noesii,
Bucuresti, Ed. Kriterion, 1975.

> Joan Rebusapca, Poezia colindelor. 1. Constructe simbolice si stereotipii culturale in repertoriul
tinerilor, Ploiesti, Editura LVS Crepuscul, 2006.
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lor (daca nu toate) regdsindu-se in discursurile colindelor pentru tineri, ca mesaj
actualizat (casdtoria), si dispuse in modele poetice intr-o continud si diversificata
concretizare in ,haine” ritologico-lingvistice (zonale, nationale) cu ajutorul unor
stereotipii universale, aflate si acestea intr-o permanenta remodelare structurala.

Pentru demonstrarea ipotezei adoptate, in articolul de fatd, am ales motivul
asedierii/ cuceririi cetatii, existent in repertoriul ritual sud-est european si in literatura
acestei zone culturale.

Acest motiv apartine categoriei faptelor de cultura, in jurul cérora s-au purtat
discutii indelungate si contradictorii. Incd J.F. MacLennan a semnalat' existenta la
multe popoare salbatice, barbare sau civilizate a obiceiului in care mirele, singur sau
impreuna cu prietenii lui, trebuia sd simuleze rapirea sau chiar sa rapeascd mireasa de la
parintii ei, obicei pe care l-a considerat drept o forma atenuata a unor practici reale mai
vechi, care au stat §i in atentia unor invitati ca R.G. Latham?, J. Lubbock®, A. Girand-
Teulon® si altii. F. Volkov aprecia ceremonia ,rizboinici“ a nuntii drept ecou al
vechiului targ dintre clanuri’. In esentd, dezbaterile in jurul acestei probleme, incepand
inca cu Fr. Engels care I-a caracterizat pe MacLennan drept ,,jurist uscat” care ofera tot
felul de combinatii plauzibile, s-au canalizat in doua directii diametral opuse: o parte din
cercetitori considerau obiceiul o formad atenuatd a rapirilor autentice din epocile
stravechi, cealalta parte, dimpotriva, sustindnd ca obiceiul reprezinta ecoul inlocuirii
unor relatii familiale cu altele, ca urmare a aparitiei noilor forme de casatorie si
impotrivirea fictiva fatd de acestea®. Aceastd problema a rdmas, in continuare, deschisa.
Recent, 1. Nikolski ,,ancoreaza” obiceiul in trecutul indepartat al slavilor de rasarit,
»cucerirea cetdtii”, presupune el, ar proveni din perioada cand acestia traiau In localitati
fortificate, inconjurate de valuri de pamant — asezari de tipul gorodisce’. Fara indoiala,
chestiunea de fatd prezintd interes in genere; pe noi, in particular, ea ne-ar ajuta sa
elucidam problema daca si in ce masura realiile istorice si etnologice au constituit
»suportul“ datinei ca spectacol de nunta, existenta unor texte poetice corespunzatoare
momentelor acesteia si interactiunea dintre spectacolul nuntii si poezia de urare si
felicitare.

' Cf. J.F. MacLennan, Studies in ancient history, comprising a reprint of «Primitive mariage»,
Londra,1886.

2 Cf. G. Latham, Descriptive etnologie, vol. 1-2, Londra, 1859.

3 Cf. J. Lubbock, The origin of civilization and the primitive condition of man. Mintal and social
condition of savages, Londra, 1870.

* Cf. A. Giraund-Teulon, Les origines de la famille, Geneva-Paris, 1874.

> F. Volkov, Ceadbapcrkume obpedu na crassnckume napoou, «COOPHHUK 3a HAPOIHH yMOTBO-
penusi», T. 4, Sofia, 1891, p.199.

® Ed. Westermarck, A4 Short History of Marriage, Londra, 1926, p.117-125; 227; V. Kagarov,
Dopmu ma eremenmu HapoOHoi 0bpadosocmi, «IlepBicHe TPOMANTHCTBO Ta HOTO MEPEXKUTKH HA
VYkpaini», Kiev, 1928, p.46.

7 ILM. Nikolski, ITpoucxoscdenue u ucmopus Genopycckoii ceade6roii ofpsonocmu, Minsk,
1956, p.61.
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Motivul asedierii cetatii este unul din cele mai raspandite in repertoriul
colindelor ucrainene, bulgare, poloneze si romanesti, evident, in formule constructive
specifice. Oragele (= cetdtile) pomenite In asemenea colinde ucrainene sunt multe:
Sambor, Bilhorod, Hotin, Dzvoniv, Zvenigorod, Kamenet, Kiev, Savron, Bendery,
Cernigov, Halici, Cracovia etc., cel mai frecvent insa fiind pomenit orasul Lvov. Kotula
crede cd initial in colinde se intdlnea numai Lvovul (Wydaje sie, jednak, zZe pierwotnie
byl tylko Lwéw)'. Z. Pauli sustinea ci la baza colindei std legenda despre asedierea
orasului Lvov 1n 1648 de catre Bogdan Hmielnitki, cind ordsenii s-au rascumparat cu
suma de 80.000 de taleri. In alte izvoare, se aratd cd aceastd sumi a fost de 100.000,
1.200 de grivne, 17.000 de zloti, iar Kronika Iwowska indica suma de 100.000 de
galbeni, adaugand cd poezia populara nu s-a limitat la fapte seci, infrumusetand
prezentarea evenimentului cu mijloacele care-i sunt caracteristice”.

Letopisetul kievean, Hronicul anilor de demult, cuprinde realii istorico-
legendare ce ar putea fi considerate drept ,,suport” al motivemelor acestui tip de colinde:
in anul 907, se mentioneaza in letopiset, cneazul Oleg ,,a impresurat Tarigradul” (cf.
»asediul” din colinde) Invoindu-se si-i dea danie, grecii i-au oferit hrana si vin, cneazul
insd a refuzat, caci era pregdatit cu otrava (cf. folclorica incercare a ordgenilor de a se
rascumpdra + refuzul asediatorului). Neridicand asediul, Oleg ceru a doua oard o
riscumpdrare mai consistentd, apoi ,,incepu sa aseze pacea” (cf. a doua incercare, in
colinde, de rascumparare a orasenilor + acceptarea conditiilor, de catre N). Cea de a
doua relatare din letopiset ar putea fi considerata drept model al ,,matricei” poetico-
structurale a tipului de colinde ,,Asediul cetatii”, in care intdlnim ,,suportul”, real ori
legendar (?), al semnificatiei simbolice, din colinde, a ,,asedierii” cetatii cu scopul
dobandirii fetei, a viitoarei sotii: in anul 988, cneazul Vladimir Sviatoslavovici al
Kievului cucereste mai intdi cetatea greceasca Hersones. Trimite apoi solii la cezarii
Vasilie si Constantin, ,,vorbindu-le astfel: «lata, slavitul oras am cucerit. Aud Insa ca
aveti ca sora o fatd. De nu mi-o dati de sotie, orasului vostru i-oi face ceea ce i-am facut
acestuia»”* (cf. neridicarea ,,asediului”, in colinde, pana cand N nu este recompensat cu
cel mai pretios dar, fata).

Cat de ,Iinfrumusetatd” este imaginea cuceririi cetdtii in creatia populara, se
poate vedea din repertoriul colindelor sud-est europene.

La ucraineni, colindele acestui tip prezintd o mare uniformitate tematico-
structurald: voinicul porunceste si i se pregateasca calul (v. aduna oastea), fiindca vrea
s plece la razboi. Isi aseaza tabara in fata Lvovului (Cracoviei etc.) si ,,sloboade sigeata
in zidurile orasului”. Orasenii 1i oferd o farfurie de galbeni, el primeste banii (sau ii
refuza), si nu le mulfumeste, nici nu li se inchind, continuand sa atace orasul. I se aduce,

! Franciszek Kotula, Hej, leluja, czyli o wygasajacych starodawnych piesniach koledniczych w
Rzeszowskiem, Varsovia, 1970, p.398.

* Apud Eust. Dulski, Koledy Podolskie, ,,Biblioteka warszawska”, 1858, t.III, p.318-322.

3 Jlimonuc pycokuii. 3a Inamcokum cnuckom nepexnas Jleonio Maxnoseyw, Kiev, ,,Dnipro”,
1985, p.17-18.

* Idem, p.61-63.
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apoi, un cal ingeuat, el procedeaza la fel. A treia oara i se aduce o fatd, pe care o ia, le
multumeste ordsenilor, se inchina, ridicand ,,asediul” orasului.

In repertoriul colindelor ucrainene, aceasta formula poetica stereotipa cunoaste o
variatd gama de structurari ale discursului ritual (discursuri normale ori structurate ,,in
trepte, cu «alambicari iconice in stil baroc sau doar bipartite, in toate nelipsind insa
darul cu semnificatia maritala, fata). Variate sunt, de asemenea, primele doua daruri,
diferit este numarul si statutul actantilor, care Incearcd sa-1 induplece pe N (oraseni,
cracovieni, lioveni, kievieni etc.; varstnici, parinti, frati, hutuli); la modul formalizat
sunt prezentate si gesturile actantilor.

Din intreg repertoriul sud-est european, cu exceptia unor detalii zonale, mai
apropiate de colindele ucrainene par a fi cele bulgare, ce ar putea fi considerate drept
variante ale celor dintéi: ,,se lasd ceata-negureata./ Nu e ceatd-negureata, ci e iunakul
Gheorghita,/ (incipit comun cu colindele roméanesti — n.n. [.R.) Célare spre Budin-grad
se lasd,/ Din nari calu-i foc revarsi,/ Foc revarsa, Budin-gradu’ si-1 arza“ + 1)
budingradenii, ,,oamenii batrani“, incearca sa-1 induplece cu ,,un kil de grau” + 2) fetele
— cu o pereche de maneci + 3) abia mamele reusesc sa-1 induplece ,,cu un dar bun, o fata
tanara“ + N 1si struneste calul, care sloboade din nari ,,roua bogata de vara“ peste Budin-
gradul in flacari, stingdndu-le'. In acelasi fel este salvat si orasul-cetate Ghiurghiun-
grad, nu de ,,0amenii batrani“, ci de babe, in schimbul aceluiasi dar de pret, malka
moma, ,,0 fata mica“?.

In legatura cu problema genezei colindelor, utild ni se pare relavarea faptului ca
pronuntata atmosfera ,rdzboinicd“ din acest tip de colinde ucrainene si bulgare
»reediteazd™, in linii mari si prin aceleasi constructe poetice, pe aceea din eposul
homeric. Cum am vazut, afard de obtinerea diverselor bunuri materiale, telul final al
asedierii, de trei ori (de cate ori ocolira Troia Nestor si Ahile), a orasului-cetate de catre
cneazul Vladimir Sviatoslavovici, de voinicul din colinde il reprezinta dobandirea fetei,
ceea ce 1i preocupa si pe oricare dintre eroii homerici, pentru care fata, cum se exprima
Ahile, reprezinta ,rasplata, rodul atator sudori si darul [= lexem folosit intocmai si in
colinde] de cinste al ostirii* (/liada, 1, 110-111), ceea ce pentru acelasi ,,Ahile cel iute de
picior a constituit ,,Briseis, femeia-i scumpa robitd de el dupa multe trudiri (...). Cand
cele doud cetati, Lirnesos si Teba, luase™ (Ibidem, 11, 681-683). Mult ravnita virtute a
eroului homeric deci reprezintd dobandirea celui mai de pret dar, femeia. Troienii, spre
exemplu, prin glasul lui Polidamos, conchid: ,Tinta-i [a lui Ahile] o sd fie orasul,
femeile noastre* (Ibidem, XVIII, 256), caci in urma cuceririi cetdtii, cum le promite
Nestor ostenilor, fiecare dintre ei va avea parte ,,de cate-o nevasta troiana“ (/bidem, 1,
349-350). in realizarea unui asemenea fel, griitoare sunt propriile marturisiri
(hiperbolizate magistral) ale lui Ahile, care pentru femeile ostenilor lui a ,,pustiit cu
corabiile doudsprezece orase si pe uscat unsprezece cetati din jurul Tebei* (Ibidem, 1X,
325-329).

'SNU, 35, Koledni pesni, nr. 37.
* Obredni pesni, V, p. 262.
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Un alt element comun din comportamentul eroului homeric si al voinicului
dintr-o parte a colindelor 1l reprezinta faptul ca ambii refuza darurile materiale ca, in
final, fetele sa le devina sotii. Agamemnon, spre exemplu, isi motiveaza astfel refuzul:
,»€U am respins bogatul rascumpar.../ Pentru c-as vrea inadins ca ea [fata] sd ramaie la
mine* (Ibidem, 1, 110-111).

Asaltul distrugator al cetatilor reprezinta un alt element comun. Homunenko, din
colindul de mai sus, ,,Atata (oaste) a adunat, (de) pamantu’ s-a cutremurat®, iar un
anonim confrate de al sdu, Vasile ,,’N sa de s-opintit, Lvovu’ s-o clintit«'. impresurarea
Troiei este atat de necrutitoare ,.ca-n jurul cetdtii se-ncinse foc si potop®, aceasta,
asemeni Budin-gradului din colinda bulgara, fiind ,topitd-n flacari* (lliada, V1, 328-
331).

In fata atacului necrutitor, troienii se sfdtuiesc. Pentru a evita dezastrul, ei
hotarasc s-o dea ca dar atacatorilor ,,pe Elena din Argos si averea-i...” (Ibidem, VII,
340-341). La fel procedeazi si orasenii cetitii Liov. In fata primejdiei incep ,,domnii a
se sfatuit,/ Pe (Sile) cu ce sa-1 induplece®, hotarand, ca si troienii, sd se rdscumpere cu
,»un taler de galbeni®, ,,un cal corbiu®, cu o ,.fata frumoasa“.

Indeplinind functia actualizirii mesajului ritual (urarea alegorica a cisitoriei),
colindele de acest tip lesne puteau sa ,,imprumute* din traditia homerica (daca nu invers,
,bazinul“ homeric sa fi ,,adunat® izvoarele populare preexistente, cum presupune G.
Murnu s.a.) acest motiv in care cetatea, cum arati P. Mazon®, o semnifica pe fecioara cu
fruntea acoperitd (in semn de pudoare), cucerirea cetatii, ,,smulgerea de pe tamplele
Troiei“ a ,valului sfant de podoaba“ constituind, prin urmare, simbolul cuceririi
fecioarei, ceea ce reprezinta, aratd Mazon, un construct de tip homeric, folosit si in alte
opere ale poetului antic.

Cititorul este rugat sa nu tragd concluzia ca incercam sa identificam colindele
analizate aici cu poemele homerice. Ni se pare doar ca, in formarea lor, acest tip de
colinde a ,,absorbit* o serie de constructe intalnite de noi la Homer. Spre deosebire de
acesta din urma, creatorul popular, elaborand modele poetice de urare (a casatoriei), a
inclus 1n ele §i o serie intreagd de constructe cu conotatii maritale provenite din
spectacolul si poezia rituala de nuntd, cum ar fi, de pilda, darurile (banii, mai ales
monedele vechi, salba, baierul etc., calul), gesturile4.

Se cunoaste faptul cd in schema poeticd a ,,probei iubirii”, numai ultimului
actant 1i revenea fata, primii doi fiind recompensati cu daruri care in alte contexte
simbolizeaza casatoria, in acest caz darurile primite de ei fiind ,,golite” de semnificatie
maritala. Aceasta este logica ce dicteazd folosirea gesturilor in colinda: voinicul nu

! Toan Rebusapca, Cununa anului, nr. 144.

? Idem.

3 Introduction & I'lliade, Paris, 1959, pp. 103-104.

* N.A. Kisliakov, Cembs u 6pax y maodocuros. Ilo mamepuanam xonya XIX-navana XX eexa,
» I pyabl UHcTuTyTa erHorpadun uM. Mukinyxo-Maknas”, . XLIV, Moscova-Leningrad, 1959,
p.71, 74, 107, 112, Elena Sevastos, Nunta la romani. Studiu istorico-etnografic comparativ,
Bucuresti, 1885 (apud Lafargue), p.43
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multumeste, nu se descoperd si nu se inchind la primirea primelor daruri, fiindca,
»golite* de sens, acestea nu conoteaza casatoria, ci doar cel de al treilea dar (v. primirea
darului = acceptare, exprimarea acordului). Semnificatia gestului inchindrii vine din
obiceiurile de nuntd: dacd la logodna partile nu realizau intelegerea (= pe jumaitate
nuntd), petitorii plecau fara sa se inchine: ,,Kenp cst He nqo0ecimoBaiu, po3xoaaTbcs 0e3
Toro, xebu cs oxknansm”', de unde se vede ci gestul inchindrii si, respectiv, al
neinchindrii functiona pretutindeni in obicei si in poezie ca semnificant al realizarii sau
nerealizarii intelegerii” (a cdsatoriei).

Pe plan poetic, faptele datinei, citate mai sus, au fost prelucrate in repertoriul de
nuntd. De pilda, In imaginea ostirii ce Tmpresoara curtea«impdaratului» pentru a-i lua
fata®. Prezentarea locuitorilor orasului, in colindd, se face cu ajutorul unei formule-
sablon. lat-o cristalizatd n repertoriul ucrainean de nunta:

Jock n0 Hac HacTymae (...)
Yu 3 nica 3BipsTa,

Yu 3 mMicTa cessiHH,

Yn 3 cena censiau .

Gestul de multumire al mirelui prin descoperirea capului si inchinarea in
fata socrului ca semn al realizarii (secventiale) a intelegerii cu acesta, de asemenea, se
intalneste in poezia rituald de nunta’. In cadrul repertoriului de nunta gasim si prototipul
formalizat deja al formulei poetice lipsita total de atmosfera ,,razboinicd* a colindelor: n
casa fetei se lumineaza dis-de-dimineatd (=conditie rituala de timp, cf. ,,Hei, 1n zori, pe
la cantitori®) — fratii ei se sfituiesc ce dar si-i ofere ginerelui. 1i oferd un cal, el
primeste calul, dar nu se descoperd, nici nu se inchind. Fratii 1i ofera pe sora lor (=
reflexul indatinat al datoriei si imputernicirii fratelui, la ucraineni), N primeste darul, se
descoperd si le multumeste®.

Ca structura si semnificatie (maritald), cantecul de fatd prin constructele sale
iconic foarte putin diferite, rezuma obiceiul consemnat de S.Fl. Marian’. Un obicei
similar, cu simularea ,,asedierii* curtii miresei, a fost consemnat de B.P. Hasdeu®.

' Cpibna poca. 3 penepmmyapy napoonoi cnisauxu Anyi A6yp i3 Cmawuna. YIOpsKyBaHHS,
BCTYIIHA CTATTS Ta MPUMITKH A-pa Muxonn Mymmakw, Priasiv, 1970, p.93-94.

> F. Volkov, Csadbapckume, 111, ¢.159; P. Ciubinski, Tpyos: emmnocpagpuuecko-cmamuic-
muuyeckou excneduyuu 6 3anado-Pycckui kpau, T.1Y, p.64, 136, 582, 589-591, 928; Kisliakov,
op.cit., p.115; Kotula, op.cit, p.248-249, nr. 146.

3 Hr. lasciurjinski, Ceaovba manopyccras xax penueuosno-6wimosas opama, ,JKueBckas cra-
puna”, 1896, 1.XI, p.364; Ciubinski, op.cit. p.327, nr.867 A

* Idem, p.327, nr.867 B.

> Ibidem, p.136, nr.190 B.

® Ibidem, p. 351, nr. 950.

7S Fl.Marian, Nunta, p. 548-550.

8 B.P. Hasdeu, Raspunsuri la chestionarul lingvistic (ms. B.A.R.), t. 10, fila 540, Uscatii, Neamf.

267

BDD-A24263 © 2008 Editura Universitatii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.111 (2025-11-10 03:59:44 UTC)



Romanoslavica XLIV

Odata constituit si generalizat, modelul poetic al colindelor pe aceastd tema
putea fi concretizat In mod diferit: voinicul se duce la petit si i se ofera un cal, un
manunchi de sageti, fata', sau, vrand sa se insoare, el se duce la imparat si acesta ii ofera
un cal, o farfurie de bani, fata*, sau voinicul strujeste sageti, le duce la imparat si acesta
ii ofera cele trei daruri®, sau voinicului i se oferd urmatoarele daruri: sanatate, imparatia,
fata; conform modelului comportamental ritualizat, el primeste toate cele trei daruri,
insd multumeste numai pentru ultimul®.

Dintre toate colindele analizate si acelea la care se vor mai face referiri,
semnificatia homerica a cetatii si cucerirea ei simbolica cel mai pregnant transpare din
colindele roménesti, In repertoriul carora aceastd grupa tematica reprezintd un tip
distinct — Cetatea fetei’, care ar putea fi ,apropiate” intr-un fel de cele ucrainene si
bulgare:

Colo, cam pe langa mare
Mare pulbere se-nalta.

Dar p-acolo cine-mi vine?
Vine un stol de mari boieri.
D-inaintea stolului

Merge N tanaru calare

(pe un cal vanat ce paseste ,,francuind,” N zicandu-le boierilor ca a dat de o fata
ce construieste cetatea, pe care n-o pot cuceri nici turcii, nici francii; apoi 1i indeamna pe
voinici s-o cucereascd)®.

Variantele romanesti, cum reiese din acest exemplu, au comun cu cele
ucrainene, bulgare, cu eposul homeric si cu realiile istorico-legendare privind expeditia
cneazului kievean Vladimir Sviatoslavovici, doar motivul-cheie, asedierea cetatii si
recompensarea voinicului cu o fatd, din discursul lor lipsind repetarea tripartita a
atacului si Incercarea ordgenilor de a se rascumpara. Constructul modelului stereotip
universal respectiv insa existd in repertoriul romanesc, mai ales in colindele ardelenesti,
»~imbracat” fiind intr-o nuantare conotativd graduala, in ciclul reunit sub denumirea
,Colinde de june”. Intr-o grupi de astfel de colinde, conotatia maritald lipseste cu
desavarsire: auzind cd gazda este ,,incomoratu” si da ,bani pe colindatu”, junii il
colinda, gazda oferindu-le, pe rand, 1) ,,doud-trei junicei”, — ,,Junii daru (a se retine ca
lexemul dar este utilizat in colindele de acest tip la toate popoarele sud-est europene —

' V. Gnatiuk, Konsoxu i wedpisku, «EtHorpadiunmii 36ipanx», Lvov, 1914, vol.Il, p.122,
nr.224G.

* Idem, nr.224 C.

* Ibidem, p.19, nr.171 A.

* Ibidem, p.93, nr. 211.

SCT. Bratulescu, Colinda romadneasca, tipul 98.

® G.Dem. Teodorescu, Notiuni despre colindele romadne, Bucuresti, 1885, p.53; 1. Cocisiu,
Cdntece populare romanesti, Bucuresti, 1960, p. 25-26, nr.2.
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LR.) nu-si luara”; 2) ,,doi-trei bouleni”, — ,Junii daru nu-si luard”; 3) ,,murgu de-
nseuatu,/ De-nseuat si-mpodobitu”, — ,Junii daru nu-si luard”; 4) ,,Plimba méana-n
buzunariu,/ Scoate taleri si critariu”, — ,,Junii daru si-luara”'. Intr-o alti grupa a acestui
tip de colinde, conotatia maritald este sugerata destul de clar: junilor li se ofera: 1)
»parale maruntele”, 2) ,arcu d-incordatu/ Cum i bun de sidgetatu”; 3) ,,murgu de-
nseuatu”. Darurile sunt primite de catre juni, cu precizarea utilitatii fiecaruia, cel de al
treilea dar conotand sugestia maritala: calul ,,li-i drag la-ncélicare/ Pe ulifa maica-sare,/
Cam 1in ciuda soacri-sare””. In cea de a treia grupa tematici, conotatia maritald este
exprimatd prin gestul oferirii celui de al treilea dar simbolic (inelul = fata): ,,junelui,
junelui bunu” i se ofera, pe rand: 1) ,,murgu de-nselatu”, 2) ,harcu d-ncordatu”, 3)
»houd verigele,/ Verigele galbinele,/ Tot scrise d-in chipurele», toate acestea oferite nu
,in ciuda soacri-sare”, ci ,,Din doru lui soacri-sare™. In aceeasi valoroasi culegere,
coordonatd de loan Bocsa, intdlnim un exemplu de colinda in care, pe de o parte,
incipitul provine din tipul structural comun la romani si ucraineni (N calul isi
potcoveste, mama 1l Intreaba ,,ce gand are” + alegoria ,,vanatorii” etc.), pe de alta parte,
discursul alegorico-simbolic, modelat in stilul romanesc, prin mesajul actualizat se
apropie cel mai mult de modelul ucrainean al tipului ,,Asediul cetatii”: la intrebarea
mamei unde are de gand sa plece cu calul potcovit, N i rdspunde: ,,La cea fati-n cea
cetate”. Indoiala mamei, ,,Da’ ma tem c nu v-o dare”, ar putea fi comparata cu refuzul
ordsenilor, din modelul ucrainean. Lipseste, de asemenea, repetarea tripartitd a
»asediului”, N amenintd fata cd ,tatele ti-om taiare,/ Cosatele si tatele” (= gesturi cu
conotatie maritald — I.R.), dupa care ,,cu doi cai.../ mi-1 dete de-a jucare/ Cam in lungul
drumului,/ Cam in latul cAmpului;/ Pe podul cetatii/ Rupse lanfu portii iei”. Semnificatia
maritald, din urarea directd, cu N numit mire, este exprimata cat se poate de limpede:
,,Si-oi fi mire-a fetiiei”*. Semnificatia motivului cuceririi cetatii este unanim cunoscuti
de colectivitatea sateasca. Iat-o in desfasurare concreta, dramatizata, asa cum a cules-o 1.
Pop-Reteganul: ,,.Deschizandu-se poarta, intra toatd oastea mirelui — cuscrii numita — cu
mare fald pe poartd, zicand ca ,,au cucerit cetatea“ .

Integrandu-se in repertoriul colindelor, constructul poetic cetate a devenit un
cod polisemantic, ea putea fi nu numai cuceritd, ci si schimbatd, ca oricare dar
semnificativ, precum in foarte interesantul colind urmator in care, dintr-un simbol al
fetei, cetatea devine un obiect ritualizat, prin schimbarea caruia, ca dar putea fi
obtinuta... fata:

' 1484 colinde cu text si melodie, coord. conf.univ. Ioan Bocsa, Fundatia culturald TerrArmonia,
Alba-Tulia, 1999, nr. 138, p.40-41.

2 Idem, nr.139, p.419.

3 Ibidem, nr.141, p.41-42.

* Ibidem, nr.519, p.214-215.

> Ov. Densusianu, Graiul din Tara Hategului (din ms. lui I. Pop-Reteganul), Bucuresti, 1915,
p-237.
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Da-ne, d' Ano, cetatea,
Ca noi, d' Ano, ca ti-am da
Vo tri buta cu bani marunti'.

Factura colindelor poloneze este datd de probabilele lor relatii intertextuale cu
cele ale popoarelor vecine. O mica parte a lor se aseamana cu colindele ucrainene prin
localizarea actiunii lui N in preajma Lvovului sau a Cracoviei’, dar junele polonez nu
»asediaza®, de fapt, aceste orase, ci... 1si joaca calul (= element general cunoscut la
romani) si, foarte ciudat (jucatul calului, probabil, este perceput drept ,,agresiune®),
conform repetdrii tripartite (ca la ucraineni, bulgari, ardeleni), i se aduc, succesiv, trei
feluri de daruri, ultimul, 1n mod constant, fiind o fatd. Actiunea junelui polonez (jucatul
calului) mai este localizata, spre exemplu, ,,sub stejarisul verde®, ,,in poiana cu flori ce
se leagana“’, localizari care, tipologic, se aseamini cu toposurile ardelenesti, din
colindele acestui tip: ,,su’ cetatea cu livada*, colo jos in subcetate (nr. 482) ,la
poiana-i de su” munte (nr. 483), ,,la mijloc de livezi verzi* (nr. 484) etc. Actiunea unei
alte parti a colindelor poloneze este situata In curtea miresei (curte = cetate = fatd), ceea
ce releva si mai pregnant legatura lor cu datina de nuntd: Tam na dworze, na podworze
(colo-n curte, in ograda) lasienko 1si joaca calul + i se oferd, pe rand (asemeni junelui
ardelean — ,,doud-trei juninci®, ,,doi-trei bourei®, ,,vreo cincizeci de miorele® etc.)s,
herghelii de cai, cirezi de vaci, giste®, dar si batiste, ghete etc.” si, in final, o fati.
Reconfirmarea conotatiei maritale a acestui tip de colinde poloneze o intdlnim in
cantecul bulgar de nuntd cu un discurs identic, interpretat in momentul framantarii
aluatului pentru colacul ritual: lasandu-se in curtile fetei, ,,vulturul* nu pleaca pana cand,
dupi ciorchinele de struguri, ramura cu fructe, nu i se ofera o fati logodita®.

Un tip specific polonez 1l constituie colindele, structural similare cu ,,Asediul
cetatii®, care prelucreaza, dupa stereotipul refuz-acceptare, tema imbracatului ritual’.

's. Dragoi, 20 colinde din Zam — Hunedoara, ,,Revista de folclor”, an 11, 1957, nr.3, nr.11, p.67.
2 Kotula, nr. 45.

* Idem.

* 1484 colinde, nr. 481.

> 1484 colinde.

% Kotula, nr. 83, 213.

7 Idem, nr. 145.

¥ Ceaobapcru o6uuau u necnu, «CEOPHUK 33 HAPOIHH YMOTBOPEHH», T.4, p.36.

? Oskar Kolberg, Lud, jego zwyczaje, sposéb zycija, mowa, podania, obrzedy, gusta, zabawy,
piesni, muzyka i tance, t.V, 1864, p.232.
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Summary

This item of research is to demonstrate the hypothesis according to which Christmas carols for
girls and lads originated in ancient, marriage-related gestures that gradually turned into symbolic
actions (coupled with afferent songs) and were later on integrated into youth carols’ discourse as
updated messages (marriage-related good wishes). This hypothesis resulted in the author’s works
such as: Symbol’s Coming into Being (1975) and Christmas Carols’ Poetry (20006), as well as in
a series of articles written on this topic.
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